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CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIQ Y RIEGO

JRDJ8EUAORQZ

N° Documento: 202202137180
Expediente: 220180016912

. N°1079513 |
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO - PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : REINO UNIDO

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

INCAVO S.A.C. - AV.JAVIER PRADO ESTE NRO. 476 (PISO 07) LIMA - LIMA - SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

The Avocado Company - The fresh produce centre Transfesa Road Paddock Wood Kent TN12 6UT

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

8,448.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

14,400.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2112 CAJA(S) INCAVO
1440 CAJA(S)

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry

Declared means of conveyanse
ICA-PERU MARITIMO LONDON GATEWAY

Por la presente se certifica que las plantas, productos vegetales y otros arliculos reglamentados  This is to certify that plants, plant products or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los pracedimientos  inspected and/or tested according to appropiate official procedures and are considered o be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and to conform with the
por la parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de laparte  current phytosanitary requeriments of the importing contracting party. including those for regulated
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracion y temperatura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

|

El titular es responsable de cautelarla integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efeclue en su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales gque corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Fecha de inspeccion  7/05/2022
Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado

’ GUTIERREZ SAIRITUPAC RONALD RICHARD
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion |caA |UNES 9 DE MAYO DEL 2022
Place and date of issue:

Firma y Sello (Sighature and Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Certificado.
No financial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to any of its officers or representatives.




